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Rom
Chapter 11

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Aéyw  olv, uj anwoato 6 @ed¢ TOV  Aadv  avtol? puh yévoLrto!
Kaxxem pakne 3ap-je opgbaumo Taj bor Taj Hapon CBOj HUKaKo He-buno
G3004 G3767  G3361 G0683 G3588 G2316  G3588 G2992  G0846 G3361 G1096

kat  vyap éyw TopanAitng eipl, €k oméppatog  ABpady, GUAAC

n jep ja M3paenay, cam  opf ceMeHa ABpamoBOr  naemeHa
G2532 G1063 G1473  G2475 G1510 G1537  G4690 G0011 G5443
Beviapiv.

BeHunjamuHosor

G0958

Govorim, dakle: eda li Bog odbaci narod svoj? BoZe sacuvaj! Jer sam i ja Izrailjac od semena Avraamovog, od
kolena Venijaminovog.

oK anwoato o6 ©ed¢, TOV  Aadv  avtod, Ov TIPOEYVW. 4] o0k
Huje  opbauwmo Taj Bor Taj Hapod CBOj KOora YyHanpep-nosHage wam He
G3756  G0683 G3588 G2316  G3588 G2992  G0846 G3739  G4267 G2228  G3756
oldate ¢&v HAlg Tl AéyeL N ypaodn?  wg Evtuyxdvel  TQ Oe® katd
3Harte o] Wnnjm  wra Kaxxe TO Mncmo Kako  nocpepyje KOA, bora npotus
G1492 G1722  G2243  G5101 G3004 G3588 G1124 G5613  G1793 G3588 G2316  G2596

tol lopanA,
Tor M3paena
G3588  G2474

Ne odbaci Bog narod svoj, koji napred pozna. Ili ne znate Sta govori pismo za Iliju kako se tuzi Bogu na Izrailja
govoreci:

KOple, tOUG TpOodATAG OOU  ATIEKTEWVAV;, TA Buolaotpld ocou  kateokagav;
lfocnope Te npopoke TBoje nobuwie Te ontape Teoje nopywwuLle
G2962 G3588  G4396 G4771  GO615 G3588  G2379 G4771  G2679

Kayw UteAeidOnv  povog, kat  ¢nrodow thv  Yuynv pou.
n-ja ocTax cam " Tpaxke Taj XMBOT  MOj
G2504  G5275 G3441 G2532  G2212 G3588  G5590 G1473

Gospode! Proroke Tvoje pobiSe i oltare Tvoje raskopaSe, a ja ostah jedan i traze duSu moju da je izvade.

aMma T Aéyel alt® O XPNHATWOPOG?  KateAumov gHaUT®  ETTTaklo)Aioug
anm wra  Kaxe My Taj Boxuju-ogrosop OcTaBmo-cam  cebu cefjaM-xurbaga
G0235  G5101 G3004 GO846  G3588  G5538 G2641 G1683 G2035
avépag, oltwveg oOk  Ekapav yovu ™ BaaA.

Jbyan Kojn HUCY MPUKIOHWAW  KONeHo npen Banom

G0435 G3748 G3756  G2578 G1119 G3588  G0896

A Sta mu govori BoZji odgovor? Ostavih sebi sedam hiljada ljudi koji ne prikloniSe kolena pred Vaalom.
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5 olTw¢ ooV Kai, év ™™ viv Kalp®, Aglppa  kat'  EékAoyhv  XApLTog

Tako Jakne u y 0BO  Cafjallkbe BpemMe  OCTatak Mo nsbopy 6narogatu
G3779 G3767  G2532 G1722 G3588 G3568 G2540 G3005 G2596  G1589 G5485
VEYOVEV.

nocTojn

G1096

Tako, dakle, i u sadasnje vreme ostatak bi po izboru blagodati.

6 €l &€ XApLTL, OUKETL €€ Epywv;  €mel n XapLg OUKETL
aKo nak no-bnarogatv  Bulle-He Of Jena MHaue Ta 6narogat  BuULLe-He
G1487 G1161 G5485 G3765 G1537  G2041 G1893 G3588  G5485 G3765
yivetat  ydptg; <El 8¢ €& Epywv, OUKETL 0TV XApLG; £TIEl 0
6n-6buna 6Gnarogat AKo nak on pena BULLe-He 6u-6buno 6narogatm UHade TO
G1096 G5485 G1487 G1161 G1537  G2041 G3765 G1510 G5485 G1893 G3588
EpPYov  OUKETL €0TLV Epyov>,
neno BULLUe-He 6u-6uno pgeno
G2041 G3765 G1510 G2041

Ako li je po blagodati, onda nije od dela, jer blagodat vec ne bi bila blagodat; ako li je od dela nije viSe blagodat,
jer delo vec ne bi bilo delo.

7 T obv? & ermntel Iopand, Tolto oUK  Emetuxev; 6¢ €khoyn
Wta pakne wWTO  Tpaxwu N3paen  TO Huje nocturao  a-TM nak  um3abpaHu
G5101 G3767 G3739 G1934 G2474 G3778 G3756  G2013 G3588 G1161 G1589
ETETUXEY; Ol 6¢ Aoutol  énmwpwBnoay,
nocTturoLue a-Tn MnakK OCTann oTBpAHYyLUE
G2013 G3588 G1161  G3062 G4456

Sta dakle? Sta iska3e Izrailj ono ne dobi; a izbor dobi; ostali pak zaslepise.

8 KaBw¢g  yeypamta, ESwkev  autolg O Oeo¢ Tmvedpa  katavugewg, OPOBaApoUG
Kao-WTo je-HanucaHo [Hape um Taj bor ayxa obampnocTn oun
G2531 G1125 G1325 G0846 G3588 G2316  G4151 G2659 G3788

tod pj BAéTewy, kal  Qta TOU  WR akovewy, Ewg TAG  ofueEpov  NMEPaAC.
ba He Buae 7] ywmn  paa He qyjy no OBOr [JaHallrber pJaHa
G3588  G3361 G0991 G2532 G3775 G3588  G3361 G0191 G2193 G3588 G459%4 G2250

Kao Sto je napisano: Dade im Bog duha neosetljivog, oci da ne vide, i usSi da ne cuju do samog danasnjeg dana.

9 Kal  Aauid Aéyel, TevnbAtw A Tpamela aUT@V, Eig nayiba, kat  eig
n Jasng  kKaxe  Heka-nocraHe Taj cTO HBUXoB Yy 3aMKy n y
G2532  G1138 G3004  G1096 G3588  G5132 G0846 G1519  G3803 G2532  G1519

Bfpav, kalt  e€ig okdvdalov, kat  Eig avtamodopa  alTolg;
nos n y cabnasaH " y oannaty HUMa
G2339 G2532 G1519  G4625 G2532 G1519 G0468 G0846

I David govori: Da bude trpeza njihova zamka i gvozda, i sablazan i plata njima;

10 okotwoBntwoav ol odBaipol avt®v, ToU  pAi BAEéTEWY, Kkal  TOV  vTOV
HeKa-Cce-nompadye Te o4n HblxoBe [Oa He Bunge n Ta neFJa
G4654 G3588 G3788 G0846 G3588  G3361 G0991 G2532 G3588 G3577

adt®y, &  Tavtog ouvkappov.
HbKrXoBa 3a yBeK MOrHN
G0846 G1223  G3956 G4781
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Da se njihove oci zaslepe da ne vide, i leda njihova jednako da su pognuta.

11 Aéyw oLy, uij é¢mtawcav  tva  TEowow? PN yeévolto!  aMa @
Kaxxem pgakne 3ap-cy nocpHynu aa nagHy HUKakKoO He-6uno Hero TUM
G3004 G3767 G3361 G4417 G2443  G4098 G3361 G1096 G0235 G3588
a0tV Tapantwyaty, A owtnpla Ttolg &Bveoly,  €ig 10 TtapadnA®oat
HNXOBUM nagom TO cnacexwe TM Hapognma Aa nx yLII/IHVI—J'by6OMOpHVIM
G0846 G3900 G3588  G4991 G3588  G1484 G1519 G3588 G3863
avutouc.
X
G0846

Govorim, dakle: eda li se spotakoSe da padnu? BozZe saCuvaj! Nego je njihova pogreska spasenje neznabo3cima,
da bi se i oni razdrazili.

12 €l &8¢, 1O TMapAmtwpa aut®v, TAoltog kéopou, kalt 1o fttnua
ako nak  Taj nag, HuxoB  6oraTctBO  CBeTa " Taj ryburtak
G1487 G1161 G3588  G3900 G0846 G4149 G2889 G2532 G3588  G2275

avtv, Tmholtog¢ €6vQyv, TOow  HAAOV TO TARpwHa  alt@v?
HNXOB 6oraTtcTBo Haponda KOJTNKO BULLE Ta NyHWHa HNXOBa
G0846 G4149 G1484 G4214 G3123 G3588 G4138 G0846

A kad je pogreska njihova bogatstvo svetu i Steta njihova bogatstvo neznaboScima, a kamoli da se ispune?

13 ‘Yyiv  6¢ Aeyw, ol £Oveow, €4 doov  pév olv gL &yw
Bama nak roBOpuM  BU Hapoau  fokne rofg 3aUcta fJakne jecam ja
G4771  G1161  G3004 G3588  G1484 G1909  G3745 G3303  G3767  G1510 G473
EBVOV améotohog, thHv  Slakoviav pou  So&adw,

HapoAuMa  anocTon Ty cnyxoéy MOjy  CnaBum
G1484 G652 G3588  G1248 G1473  G1392

Jer vama govorim neznabosScima; jer, buduc¢i da sam ja apostol neznaboZaca, ho¢u da hvalim svoju sluzbu;

14 € WG napalnAwow Hou THV  odpka, Kal owow  Twag
He-OMX-NN  HEKaKo  YYMHUO-JbyOOMOPHMM  Moje Ty 6pauy-no-teny cnacao  Heke
G1487 G4459 G3863 G1473 G3588  G4561 G2532  G4982 G5100
S aut@v.
on HUX

G1537  GO0846

ne bih li kako razdrazio svoj rod, i spasao koga od njih.

15 €l vap f armofoAn altwv  KataAayh kOopou, TI¢ N
ako  jep TO onbauyBare HMXOBO MOMUpere  CBeTa WwTa-je TO
G1487 G1063 G3588 GOS80 G0846 G2643 G2889 G5101 G3588
TpooAnpPLg, €l KA {wh €K vekpOV?
nprnMmame dKO-He He XNBOT U3 MPTBUX
G4356 G1487 G3361 G2222 G1537 G3498

Jer kad je odmet njihov primirenje svetu, Sta bi bilo primljenje, osim Zivot iz mrtvih?
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18 uRf Katakaux® TV  KAAdwv. gl

T bupapa; kal €l n pila

el 6¢ N armapyn ayia, kat

ako nak Ta npBUHa  CBeTa OHJa-u To TECTo n ako  Taj KopeH
G1487 G1161 G3588  G0536 G0040  G2532 G3588  G5445 G2532 G1487 G3588  G4491
ayia, kat ol KAAdoL.

CBET  OHOa-u Te rpaHe

G0040  G2532 G3588  G2798

Ako je kvasac svet, to je i testo; i ako je koren svet, to su i grane.

El &6¢ TWEG  TQV KANASwv  E&EekhaoBnoay, ou 8¢, aypLeaatog

AKO  MaK  HeKke Op-TUX rpaHa 6ve-oafioM/beHe a-TM  MaK  AVB/ba-Mac/MHa

G1487 G1161 G5100  G3588 G2798 G1575 G4771  G1161  GO065

WV, évekevtplobng  év altolg, kal  ouvkowwvog Thg  pldng tHg  TidTnTOq
6yoyhn 6u-HakanemsbeH Mehy HUMa " 3ajegHnyap Tor KopeHa Te MacHWHe
G1510 G1461 G1722  GO0846 G2532  G4791 G3588  G4491 G3588  G4096

e  €Aaiag EyEvou,
Te Mac/inHe nocrage
G3588 G1636 G1096

Ako li se neke od grana odlomise, i ti, koji si divlja maslina, pricepio si se na njih, i postao si zajednicar u korenu i

u masti od masline;
6¢ Katakavydoat, o0 oU THv

akKo nak ce-xBanumwl He ™ TaJ

He XBann-ce-Hag TWM  rpaHama
G3361  G2620 G3588  G2798 G1487 G1161  G2620 G3756  G4771  G3588
pidav PBaotalelg, ANa f pida OE.
KopeH Hocuw Hero  Taj KopeH Tebe
G4491  G0941 G0235  G3588  G4491 G4771
ne hvali se granama; ako li se, pak, hvali$, ne nosis ti korena nego koren tebe.
19 Zpelc olv, ’EEekAdoBnoav KAGSol, fva &Yk EyKevIploB®.
pehun-hew pakne OpnomsbeHe-cy  rpaHe na ja bynem-HakanemsbeH
G2046 G3767  G1575 G2798 G2443  G1473  G1461
A reci ¢eS: OdlomiSe se grane da se ja pricepim.
20 kaA®Gg T amotia  €&ekAaocBnoay, ou 6¢ T miotel  €otnkag. WA
pobpo  36or HeBepe  6ulle-odsioM/beHe a-TU  Nak BEpOM BepoM  CTOjuULl He
G4771  G1161  G3588 G4102 G2476 G3361

G2573 G3588  G0570 G1575

OPnAa  dpove, ANA  doPod.
BMCOKO  MWUCU Hero  60j-ce

G5308 G5426 G0235  G5399
Dobro! Neverstvom odlomiSe se, a ti verom stojiS; ne ponosi se, nego se boj.
21 €l vap O ©gd0¢ tThv katd uvow KAASdwv, ouk  édeloato, [un WG]
ako  jep Taj Bor Te no npupoan rpaHe Huje nowTedeo MOXAa Aa
G1487 G1063 G3588 G2316  G3588 G2596  G5449 G2798 G3756  G5339 G3361 G4459

5 oy

o06¢ o000  deioetal.
HN Tebe Hehe-nowTenetn

G3761 G4771 G5339

Jer kad Bog rodenih grana ne poStede, da i tebe kako ne nepostedi.
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22 (8¢ olv xpnotétnta kat  amotopiav Oeod:  émi HEV ToUg

rnefaj pakne  pobpoty n cTporocT Boxunjy npema 3aucta OHMMa
G3708 G3767 G5544 G2532 G0663 G2316 G1909 G3303 G3588
TIECOVTAG, arotopia;  €mi 6¢ o¢, Xpnototng ©Oeol, €av  &mpuevng T
Koju-nagoLle  CTPOroct a-npemMa nak  Tebm pobpota Boxunja ako OoCTaHew  y-Toj
G4098 G0663 G1909 G1161 G4771 G5544 G2316 G1437  G1961 G3588

xpnotétnt,, é€mel kat  ov EKKOTINON.
nobpotun MHaye u ™ heww-6utn-oaceyeH
G5544 G1893 G2532 G4771  G1581

Gledaj, dakle, dobrotu i nepo3tedenje Bozije: nepoStedenje na onima Sto otpadose, a na sebi dobrotu Boziju, ako
ostanes$ u dobroti; ako li pak ne, i ti ¢e$ biti odsecen.

23 kakelvol  &¢ €av N ETILHEVWOLY TR arotiq, évkevrplobroovtal  Suvatodg
N-OHN nak  ako He OCTaHy y-TOj HeBepwu 6uhe-Hakanem/beHn  MohaH
G2548 G1161 G1437 G3361 G1961 G3588  G0570 G1461 G1415
yap éotwv O ©ed¢ TAAWV  évkeviploal avtouc.
jep jecte  Taj bor MOHOBO  [Oa-UX-Hakanemum  Hux
G1063 G1510  G3588 G2316  G3825 G1461 G0846

A'i oni, ako ne ostanu u neverstvu, pricepice se; jer ih je Bog kadar opet pricepiti.

24 g yap ol, £k ¢ Katd ¢uowv €&ekdmng ayptehaiou, Kad,
akKo Jep ™ on TE no npmpogn 6VI—O,D,C€'4€H onB/be-Mac/inHe 1"
G1487 G1063  G4771 G1537 G3588  G2596 G5449 G1581 G0065 G2532
napa duoL, gvekeviploBng  €ig KaAALEAaLov, nméow  udNov oltol, ol
NPOTUBHO Mpupoan 6u-Hakanem/beH Ha NMUTOMY-MaC/IHY  KOMMKO  BULLE 0BMU Koju-cy
G3844 G5449 G1461 G1519  G2565 G4214 G3123 G3778  G3588
Katd  ¢uouy, évkevtplobnoovtat T idbla  &haig?
no npupoan 6uhe-HakaneM/beHn  Ha CBOjy MacnuHy
G2596 G5449 G1461 G3588  G2398 G1636

Jer kad si ti odsecen od rodene masline, i pricepio se na nerodenu pitomu maslinu; a kamo li ovi koji ce se
pricepiti na rodenu svoju maslinu!

25 0u yap BéAw  Opdg  ayvoely, adehdol, TO puotfiplov tolto, Tva  ph

He jep XenuM  Ja-BM  He-3HaTe 6paho oBy  TajHy oBy na He

G3756  G1063  G2309 G4771  GOO50 G0080 G3588  G3466 G3778 G2443  G3361
Ate &v €autolg dpoévipol: 8Tl TWPWOL  ATO  HEPOUG TR ‘TopahA
bynete vy cebn-camuma  Mygpwu Aa oTBpaHyhe of fdena Tom  W3paeny
G1510 G1722  G1438 G5429 G3754  G4457 G0575  G3313 G3588  G2474

véyovey, dypL o0 10 TApwpa Ty  €Bviv  €loéNOn;
HacTa JOK  He Ta nyHWHa T™MX Hapoda Yhe
G1096 G0891 G3739 G3588 G4138 G3588 G1484 G1525

Jer vam, braco, necu zatajiti tajnu ovu (da ne budete ponositi), slepoca Izrailju pade u deo dokle ne ude
neznaboZaca koliko treba.

26 kal oltwg mdg¢ ‘IopahA owbAocetal, kabwg  yeéypamrtal, — “HEeL €K pATRYY
n Tako Leo N3paen  6uhe-cmaceH kao-wTOo je-HanucaHo [dohu-he u3 CuvoHa
G2532  G3779 G3956  G2474 G4982 G2531 G1125 G2240 G1537  G4622
o} ‘Pudpevog, damootpéPel  aoefelag armd  Takwp.
Taj MN3baButers  opspHuhe 6e360KHOCT  0f, JakoBa

G3588  G4506 G0654 G0763 GO0575  G2384
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I tako e se spasti sav Izrailj, kao Sto je napisano: Doci ¢e od Siona Izbavitelj i odvratice bezboZznost od Jakova.

27  kal adtn autolg, A map’  €pod  Swbnkn, oOtav Adéhwpar TG  adpaptiag
n 0BO um-je Taj on MeHe caBe3 Kag YKIIOHUM Te rpexe
G2532 G3778  G0846 G3588 G3844 G1473  G1242 G3752  G0851 G3588  G0266
avt@v.

HbrxoBse
G0846

I ovo im je moj zavet kad otmem njihove grehe.

28 Kata eV T0 evayyeloy, €xBpol U Opdg  kata &g Thv  €kAoyhy,
no 3aucta ToM  jeBaHRQe/by HenpujaTe/bu  36or  Bac no nak ToM  usbopy
G2596  G3303 G3588  G2098 G2190 G1223 G4771  G2596  G1161 G3588 G1589

ayamntot & TOUG TIATEPAG.
/bybrbeHn  36or  TUX oTaua
G0027 G1223 G3588  G3962

Po jevandelju, dakle, neprijatelji su vas radi; a po izboru ljubazni su otaca radi.

29  QdpetapéAnta  yap ta xaplopata kat A KAfjolg told  Ocol.
Heorosuee jep ™ naposu " Taj nosms  TOr bora
G0278 G1063  G3588  G5486 G2532  G3588  G2821 G3588  G2316

Jer se Bog nece raskajati za svoje darove i zvanje.

30 Qomep yap Upelg ToTE Arelbnoate  Q Oe®, Vv 6¢ AAeNONTe,
Kao-ITo jep BU Hekaja He-Bepyjacte ToM  bBory a-caga nak  6ucte-nomMunoBaHu
G5618 G1063  G4771 G4218 G0544 G3588 G2316 G3568 G1161 G1653

™ ToUTwv  armelBeiq;
360r oBe HenocnywHOCTU-Hhnxose
G3588  G3778 G0543

Jer, kao i vi Sto se nekad suprocaste Bogu a sad biste pomilovani njihovog radi suprocenja,

31 oltw¢ kat oOtol viv Ameidnoav, TQ UPETEPW  ENEEL, va  kal
Tako " OHU cafja He-BepoBalle BallMM  BallnMm munocphem  faa "
G3779 G2532 G3778 G3568  G0544 G3588 G5212 G1656 G2443  G2532

avtot vy, €é\enBlouv.
OHM cafa 6y,D,y—I'IOMVIJ'IOBaHI/I
G0846 G3568 G1653

tako i oni sad ne hteSe da veruju vaSeg radi pomilovanja da bi i oni bili pomilovani.

32 ouvekhewoev yap, O @ed¢ TOUC TAvVTAC E€ig areiBelay, fva  toug Tmdvtag
3aTBOpuO-je  jep Taj bor Te cBe y HenocnywHocT  Aa UM cBMMA
G4788 G1063 G3588 G2316 G3588 G3956 G1519 G0543 G2443 G3588 G3956
g\enon.
ce-cmunyje
G1653

Jer Bog zatvori sve u neverstvo, da sve pomiluje.
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33 °Q, BdBog TmAoUtou, kal ocodiag, kal  yYwoewg ©Oeod! we avegepalvvnta

0 OybuHo 6oraTctBa w MygpocTM 1 3Harba Boxujer Kako  Cy-HeucnuTuBu
G5599  G0899 G4149 G2532  G4678 G2532 G1108 G2316 G5613 G0419

@ Kp{pata aotol, kat  avetuyviaotol ai ool autod!

™ Ccynosu Hberosu n HencnuT/bnBu ™ nyTesu Herosu

G3588  G2917 G0846 G2532  GO0421 G3588  G3598 G0846

O dubimo bogatstva i premudrosti i razuma Bozijeg! Kako su neispitivi Njegovi sudovi i neistrazivi Njegovi putevi!

34 Tig vap  &yww volv  Kupiou, f Tig oUuBoulog  autod  éyeveto?
Ko jep je-ynosHao ym lfocnogrwn  nnn KO CaBeTHUK Heros nocrtape
G5101  G1063  G1097 G3563  G2962 G2228  G5101  G4825 G0846 G1096

Jer ko pozna misao Gospodnju?

35 Tl TIPOESWKEV alt®, kal AvramodoBnoectat  avt®?
ninm - Ko My-je-pao-yHanpen, Hemy na he-My-ce-y3BpaTUTM  Hemy
G2228  G5101 G4272 G0846 G2532  G0467 G0846

Ili ko Mu bi savetnik? Ili ko Mu napred dade Sta, da mu se vrati?

36 ot €€ auvtod, kat  8U autod, kal  €ig avtoy, T mavta.  aot®
jep oA, Hbera " Kpo3 hbera " 3a Hbera cse cTBapu  tbemy
G3754 G1537 G0846 G2532 G1223  G0846 G2532 G1519  G0846 G3588  G3956 G0846
n 86Ea  &ig ToUg ail®vag! apnv.

Ta cnaea y Te BEKOBE  aMUH
G3588 G1391  G1519 G3588  GO165 G0281

Jer je od Njega i kroz Njega i u Njemu sve. Njemu slava vavek. Amin.
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